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Obrigado a todos que vao lendo, estudando e tentando dar um certo alivio nas
nossas vidas, porque levamos ainda a esperanga de ter dignidade nesse mundo.
(Soba Makangua Benjamim Dominique)

O artigo aborda diversos aspectos presentes na construcao de um
projeto cultural com refugiados e imigrantes congoleses e angolanos — e
seus descendentes — na metr6pole do Rio de Janeiro. Em termos gerais,
objetiva-se contribuir para uma melhor insercao sécio-cultural desses
grupos, tomando como parte importante das dinamicas de integracao a
afirmagao de identidades — ja re-significadas pela experiéncia e realidade
do reflgio e da imigragao no Rio de Janeiro.

A preocupacdo de garantir o direito a cultura de origem aos
imigrantes e refugiados e uma integracao baseada no pluralismo e na
interculturalidade, traduz-se, no projeto em foco, em agoes efetivas para a
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valorizagao da cultura dos paises e regides de origem através de um resgate
de narrativas da tradicdo oral." Outro objetivo, mais especifico desse
artigo, é divulgar para pesquisadores e ativistas do campo problematico
das migragdes a associagao de imigrantes e refugiados com a qual estamos
construindo o projeto — Comunidade Ango-Congolesa do Brasil (CACB) —
apresentando algumas informagdes mais relevantes e nossas observacoes
iniciais, com o propésito de contribuir para um maior conhecimento da
realidade desses imigrantes e de suas estratégias de organizacao coletiva.

Importa registrar que, na elaboracdo do trabalho apresentado
no Seminario do CSEM e na elaboracao desse artigo, contamos com a
fundamental colaboracdo de diversos integrantes da diretoria da associacao.
Por um compromisso assumido pelos autores, todo o material produzido
para a apresentagao no semindrio e o presente artigo serao disponibilizados
para uso da associagao.

Um projeto voltado para a autonomia

O projeto envolve imigrantes e refugiados® vindos de Angola,
Republica Democrdtica do Congo e Congo (Brazaville) que fazem parte
de uma associagao criada em 2006, registrada como uma ONG. A CACB
foi idealizada e organizada por um grupo que, em sua maior parte, reside
na periferia da metrépole do Rio de Janeiro — mais especificamente na
area da Baixada Fluminense, municipio de Duque de Caxias. Desde
meados dos anos 80, concentravam-se ali “refugiados” e outros imigrantes
vindos de Angola para o Rio de Janeiro, em sua maioria pertencente ao
grupo etno-lingtiistico Bakongo/Kicongo.* Ao longo do tempo, passaram
a residir, na drea e nas proximidades, imigrantes em diversas situagoes
juridicas, provenientes dos trés paises ja citados. Mais recentemente, o
recrudescimento dos conflitos internos na Republica Democratica do

T O projeto em foco reflete experiéncia anterior de um trabalho cultural com imigrantes angolanos
(1999/2001), mantém pontos de convergéncia com a participagao da autora em um projeto mais amplo
em fase de elaboragao por pesquisadores do NIEM e tem interface com as pesquisas individuais de
mestrado e doutorado dos autores.

2 O termo refugiado é tomado aqui em sentido ampliado, considerando as situagdes bastante diversi-
ficadas dos imigrantes aqui referidos: refugiados com o estatuto, solicitantes de refiigio que aguardam
o julgamento do pedido, ex-refugiados, pessoas que solicitaram o refiigio e tiveram o pedido negado e
outros imigrantes que deixaram seus paises em condigoes forcadas, mas que nao solicitaram o reftigio
ao chegar ao Brasil.

3 Conhecidos como “zairenses” ou “regressados”, esses angolanos da etnia Bacongo (norte de Angola)
e seus descendentes retornaram a Angola apds a independéncia, especialmente para Luanda. Vindos
principalmente do antigo Zaire, para onde se deslocaram em fungao dos conflitos armados, muitos deles
nao falavam Portugués e sofriam discriminagdo em Angola por serem vistos como “estrangeiros”.
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Congo e o agravamento de questoes politicas naquele pafs acrescentaram
novos contingentes de refugiados a populagao referida.

A comunidade contava, na sua fundagao, com apenas 16 membros.
Desde o inicio de 2007 vem conseguindo reunir cada vez mais associados
—hoje ja sao quase 80 — entre os quais se encontram moradores de outros
municipios da Baixada Fluminense (como Nil6polis), de diversas dreas do
municipio do Rio de Janeiro (principalmente Bras de Pina, Centro, Estacio
e Bairro de Fatima), de Niter6i e redondezas, até mesmo de cidades de
outros estados (Sao Paulo, Parana e Santa Catarina).

Nosso interesse em conhecer a experiéncia da associagao e nossa
aproximacao com a Comunidade de “ango-congoleses” desenvolveu-
se através da proposta de construir, em conjunto com eles, um projeto
de resgate da cultura de tradicao oral, derivada de um dos objetivos
do estatuto da associacdo que prevé “o desenvolvimento de projetos
e atividades culturais para divulgar a cultura dos paises de origem” dos
imigrantes e refugiados africanos, como uma das formas de atuacao da
CACB com a comunidade residente naquela localidade — e que visam
incluir também “brasileiros afro-descendentes”. Entendemos que a
importancia de um projeto dessa natureza estd no resgate de tradigoes
culturais comuns que podem funcionar como elementos basicos com forga
de agregacao da comunidade, transmissao do legado cultural aos jovens e
criangas, afirmacao de uma identidade coletiva com atributos percebidos
como positivos e, de forma geral, como um caminho de fortalecimento de
iniciativas de associativismo.

Trata-se de um projeto de construgao coletiva que pretende envolver,
diretamente, membros da Comunidade e professores/pesquisadores (ndo
apenas da academia) preocupados com uma abordagem interdisciplinar
e com a interagao teoria/pratica. E norteado por um enfoque que se
aproxima da chamada “observagdo participativa e da pesquisa-acao”.
Como caminho metodolégico para o estudo de experiéncias relevantes e
praticas significativas nas pesquisas do campo problematico da imigracao
e do reflgio, tal abordagem mostra-se adequada aquelas investigacoes
voltadas para os sujeitos migrantes; para agoes junto aos imigrantes; permite
uma “certa forma de compreensao”* desses sujeitos e seus discursos no
contexto das dinamicas complexas de integracdo social no pais de destino.
Em termos mais gerais, esse trabalho aponta nosso interesse, ja de muitos
anos, em investigar a insergao social precaria dos refugiados e imigrantes em

4 Com base em metodologia inspirada na hermenéutica dialégica de M. Bakhtin, desenvolvida pelo
Grupo de Pesquisa Modernidade e Cultura (IPPUR/UFRJ), coordenado pelo professor Frederico G. de
Araujo.

534 REMHU — Revista Interdisciplinar da Mobilidade Humana



Jodo Henrique Francalino, Maria Regina Petrus

areas urbanas desfavorecidas em termos de politicas piblicas e presenca
do poder publico — no caso em tela, uma zona periférica da metrépole
do Rio de Janeiro, em um pais com graves problemas sociais como é o
Brasil.

Afirmacao e re-significacao de identidades no espaco social da
imigracao

Aimigracao e o refligio sao vivenciados como experiéncia dindmica,
a partir de uma constante interacao de antigos e novos vinculos sociais,
que se desenvolve no espago social do Rio de Janeiro. Neste processo,
diversas praticas e suas elaboracoes simbdlicas resultam em mudancas
dos sujeitos, de seus projetos, de suas perspectivas e dos olhares sobre a
propria migragdo. Essa experiéncia no espaco da imigracao esta perpassada,
também, por interferéncias de redes sociais que podem estender-se por
uma escala nacional e transnacional.’

Como afirma Stuart Hall, “na situagao da didspora, as identidades
se tornam mdltiplas”. E ainda: “as culturas sempre se recusaram a ser
perfeitamente encurraladas dentro das fronteiras nacionais. Elas transgridem
os limites politicos”.®

Os angolanos e congoleses em questdo (como os imigrantes e
refugiados de uma forma geral) foram submetidos a condigoes expulsoras
em seus paises de origem que os atingiram enquanto conjunto, mas
construiram, a partir desse contexto, trajetérias individuais diferenciadas.
Aqui recorremos a Abdelmalek Sayad quando ressalta: 1) que o emigrante
e o imigrante (que s6 “nasce” quando chega ao pais de destino) sao a
mesma pessoa; 2) que para compreender a migragao € preciso considerar
sua “dupla dimensao de fato coletivo e trajetéria individual”, ou seja, que as
trajetérias dos emigrantes-imigrantes s6 podem ser analisadas se tomadas
como expressdes de um quadro social, politico, econdmico e cultural, sem
“esvazid-las” de suas peculiaridades e singularidades individuais.” Pierre
Bourdieu, nessa mesma linha, alerta para a importancia de “nao serem
omitidas as causas, as questdes, os motivos e sentimentos que determinam
a partida e a diversidade de condicoes de origem, trajetérias e projetos dos
emigrantes”. Para esse soci6logo e ativista da questdao dos imigrantes, um

5 PETRUS, Maria Regina. Documento produzido para qualificagdo de doutorado no IPPUR/UFR).
% HALL, Stuart. Da didspora — identidade e mudanga cultural, p. 26, 27 e 35.
7 SAYAD, Abdelmalek. A imigracao ou os paradoxos da alteridade, p. 18.
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olhar do pesquisador que ignora esses contetidos da emigracao iguala-os a
todos através da analise dos “problemas” da imigracao e dos imigrantes.®

De acordo com Fernando Ortiz, antropélogo que criou o termo
“transculturagdo”, os imigrantes se véem na posicao de negociar entre
duas culturas. Dessa maneira, “viver a experiéncia da migracao significa
ver-se obrigado a negociar com as novas culturas, sem ser totalmente
assimilado por elas e sem perder completamente a prépria identidade”.
Ainda segundo ORTIZ,

E um processo no qual ambas as partes da equacdo resultam modificadas.
Um processo do qual resulta uma nova realidade, composta e complexa.
Uma realidade que ndo é uma aglomeragao mecanica de caracteristicas, nem
sequer um mosaico, mas um fenémeno novo, original e independente. (...) A
“criatura” sempre tem algo de ambos os progenitores, mas também sempre
é distinta de cada um dos dois.”

A Comunidade Ango-Congolesa do Brasil: “precisa-se de uma
historia”

A formacao da CACB representa uma estratégia de insercao social,
econdmica e cultural dos refugiados e imigrantes angolanos e congoleses'
— e seus descendentes — na regiao metropolitana do Rio de Janeiro.

As organizagoes/associagoes de grupos imigrantes configuram-se,
certamente, como espaco de fortalecimento dos lagos entre os imigrantes
e como uma maneira de acesso e ampliacao dos recursos relacionais de
redes sociais j& existentes, com vistas ao atendimento de necessidades
e objetivos comuns. Mesmo com diversos graus de organizagao e/ou
institucionalizacdo em termos legais, “as associagdes de imigrantes das
mais diversas naturezas exercem um papel importante tanto na transmissao
de informagao e no apoio aos que chegam, passam ou partem”'" quanto
na reivindicagao coletiva dos direitos dos imigrantes e na conquista dos
mesmos. Como ja indicado acima, as organizagoes e as comunidades

8 PETRUS, Maria Regina. Emigrar de Angola e imigrar no Brasil — histérias, trajetérias e redes sociais.
(Consideracoes a partir de Sayad e Bourdieu).

9 ORTIZ, Fernando. Cuban counterpoint. Tobacco and sugar, p. 97.

10'A presenca mais significativa de refugiados e imigrantes africanos no Rio de Janeiro ocorre a partir dos
anos 90. Dos 3.889 refugiados que hoje vivem no Brasil, quase 80% sao africanos, vindos principalmente
de Angola e da Reptblica Democrética do Congo. A larga maioria é proveniente de Angola e, mais
recentemente, cresceu a presenga dos congoleses. No Rio de Janeiro, em 2007, 71% dos refugiados
eram angolanos, seguidos dos que vieram do Congo RDC - representando algo em torno de 8%.

1 Baseado em: POVOA NETO, Helion. “Texto de apresentagdo”.
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apontam a possibilidade de constituicio de uma identidade coletiva;
sensacao de pertencimento a um grupo.
Contudo, como bem nos lembra Zigmunt Bauman, fazer parte de
uma comunidade ndo é “encontrar o paraiso perdido”.
A palavra comunidade soa como misica os nossos ouvidos. O que essa palavra
evoca ¢ tudo aquilo de que sentimos falta e de que precisamos para seguir
mais seguros e confiantes (...). Existe uma diferenga entre a comunidade
imaginada e postulada, e a comunidade realmente existente. E hd um
preco a ser pago para viver em comunidade — o prego é pago em forma de
liberdade (...) A tensdo entre a seguranga e a liberdade e, portanto, entre a
comunidade e a individualidade, provavelmente nunca sera resolvida. (...)
Nao achar a solugao correta ndo deve nos levar a abandonar a busca — mas
a continuar tentando. Sendo humanos, ndo podemos realizar a esperanga,

nem deixar de té-la."

A CACB parece ter potencial para ser uma experiéncia com
cardter de efetiva agregacao de angolanos e congoleses — o que nao foi
possivel observar nos Gltimos dez anos nas diversas associacoes criadas por
imigrantes angolanos (refugiados e outros) no Rio de Janeiro. Em nossos
primeiros contatos com a Comunidade, fomos surpreendidos pelo grau
de organizacao que ja conseguiram alcancar; possuem um estatuto, um
registro da associagao ja reconhecido em cartério e uma diretoria eleita.

A composicao da diretoria caracteriza-se pela participagao de
membros nascidos nostrés paisesja citados—emboranao proporcionalmente
— o que é entendido por eles como condi¢ao fundamental tanto para
garantir a representatividade de todos na organizagao mais direta quanto
para as negociacOes necessdrias e para a busca (nem sempre fécil) de
solucdes para as divergéncias e conflitos. Consideramos que, muitas vezes,
as divergéncias revelam visbes de mundo e préticas que se confrontam,
posto que informadas e marcadas pelas diferentes histérias vividas pelas
sociedades dos trés paises e seus povos e, ainda, atravessadas por tradi¢oes
e questoes de natureza étnica.

A constituigao dessa comunidade estd inserida em um conjunto de
estratégias e agoes praticas presentes entre grupos de imigrantes/refugiados
que se sentem marginalizados nas sociedades ditas de “acolhimento”. Na
medida em que estes nao alcancam em suas vivéncias concretas, a partir de
esforgos e estratégias individuais, aquilo que esperavam ou sonhavam em
seus projetos de migragao, procuram se organizar para buscar caminhos

2 BAUMAN, Zigmunt. Comunidade — a busca por seguranga no mundo atual, p. 11-26.

13 Constituida por nove membros com fungdes especificas, além de um conselho fiscal e um conselho
consultivo constituidos por outros seis integrantes.
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que possam torna-los individuos identificados para além da condigao de
“estrangeiros” no espago social onde vivem e convivem; como integrantes
de um grupo com uma identidade coletiva, uma comunidade integrada,
grupo organizado que se percebe e busca ser percebido como coletivo de
sujeitos atuantes na realidade em que vivem no pais de destino.

No caso desse grupo de imigrantes africanos e seus descendentes,
pesa ainda o fato de buscarem inser¢ao numa estrutura social e econémica
com graves problemas e grande desigualdade, onde existe um preconceito
racial que se configura como um estigma sobre certos grupos imigrantes
— como é o caso dos africanos, negros, estrangeiros, vindos de paises
pobres e desconhecidos, de “uma Africa” também representada com
atributos muito negativos. Apesar de todas as adversidades, a maior parte
desses imigrantes procura formas de integrar sua cultura patria com a da
sociedade de destino, ou seja, fogem do que podemos chamar de um
essencialismo etno-cultural — o que percebem como necessario para viver
melhor e conquistar maiores espacos.

Além de significar uma estratégia politica de insercao social,
enxergamos no projeto da CACB e no discurso dos seus membros —
expresso como discurso do grupo através do estatuto da comunidade —
uma clara tentativa de estreitamento das suas identidades culturais com
a identidade cultural brasileira e uma espécie de reconhecimento de que
ja ndo pertencem mais a um Gnico universo cultural — o das suas culturas
originais — mas que “pertencem agora a dois mundos”. Os mais de quinze
anos ja vividos no Brasil por boa parte dos fundadores da CACB lhes deram
essa percepgao. Trazem nos seus discursos, mesmo que nos intersticios
e nas entrelinhas, a idéia de que “nada permanece original, intocdvel,
primordial. Tudo se modifica, afina e desafina, na travessia. Parece o
mesmo, mas jd nao é nem pode ser o que era, salvo como memoria,
fantasia ou nostalgia”."

Um aspecto interessante ase observar é alogomarca dacomunidade,
definida (ap6s um acalorado debate) a partir de consenso entre os membros
da CACB. A marca procura estabelecer de forma visual uma relacao de
identidade entre seus paises de origem e o Brasil. Trata-se de uma imagem
que traz entrelagados os mapas do Brasil e do continente africano — este
com trés estrelas, que representam os paises que compoem a comunidade
criada. Fica registrada nesse icone-identidade a tentativa de reconstruir ou
reforcar suas identidades originais, (re)significando-as; porém, num claro
processo de hibridacao; conformando as culturas brasileira e a de seus

4 ORTIZ, Fernando, op. cit.
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pafses de origem como componentes essenciais de “novas identidades”.
O hibridismo, portanto, como resultante de um continuo processo de
transculturagao; a identidade — migrante e mutante — abarcando antigos e
novos elementos constituintes. Nao mais, pois, nenhuma das identidades
originais, embora guardando tragos delas.

Destaca-se uma auto-referéncia dos membros dirigentes e primeiros
associados da CACB como “descendentes das populagdes do antigo Reino
do Kongo™”. Desde o nosso primeiro contato com a Comunidade, essa
origem comum foi enfatizada e é acionada especialmente nos momentos
de discordancias e disputas internas. Uma frase que muito nos marcou:
“Somos todos congoleses, com K”.

Em uma longa conversa para a preparagdo deste trabalho, ouvimos
e gravamos a histéria da CACB e seus objetivos. Nessa histéria, a pertenca
original e comum a esse territério-identidade-histéria-povo-cultura é o
elemento central.

A CACB ndo pertence a ninguém. Ela é independente, ndo tem ligagdes com
as instituigoes que representam os paises aqui. A CACB surgiu como uma idéia
para se opor a uma falta de unido para os angolanos e congoleses. O objetivo
era criar uma organizagao que ajudasse a superar as dificuldades da vida em
geral; muitos africanos aqui vivem situagdes muito dificeis. Os que chegam
enfrentam coisas dificeis e entre os africanos é parte da cultura ter que ajudar
os que chegam de seu pais. (...) Um objetivo importante da CACB é servir
como uma base de apoio aos refugiados, aos que tém criangas, e quando
eles ficam sem receber qualquer apoio das instituigoes. As pessoas que vém
para cd nem sempre vém porque tém parentes ou amigos aqui, mas porque
aqui moram ja muitas pessoas do seu pafs. E porque tem a facilidade do visto.
Mas sempre tem algum conhecido das familias. (...) A idéia mais importante
da CACB era resgatar a histéria perdida. Porque é necessario divulgar, deixar
as pessoas conhecerem a verdadeira histéria (...) ndo a histéria do vencedor,
do que tém o poder. Essa é a histéria que vocés conhecem (...) A verdadeira
histéria vai explicar como nasceu Angola, Congo Kinshasa e Congo Brazzaville;
e como todos esses paises sao partes do Reino do Kongo — tém uma mesma
tradicao cultural e ela pode ser verificada até hoje nas comidas, na lingua
que falamos — o Kikongo, nos casamentos entre pessoas de familias dos trés
pafses. (...) A histéria do Reino do Kongo eu vou contar para vocés. Antes
dos portugueses chegarem (...) a sua majestade que reinava em toda aquela
parte da Africa era o Rei Kongo Dia N'tutila. (...) A palavra Kongo quer dizer
que ndo pertence a ninguém. Significa procurar paz, tranquilidade, lugar
para plantar. A cultura era baseada no respeito as leis. A capital do Reino do
Kongo era N’Banza Kongo. O povo considerava que o Reino era o mundo e as
capitais das provincias eram paises. Cada provincia tinha seu governador — o

15 0 Reino do Kongo ou Império do Kongo foi um reino africano localizado no sudoeste da Africa no
territério que hoje corresponde ao noroeste de Angola, a Cabinda, a Republica do Congo, a parte
ocidental da Republica Democrdtica do Congo e a parte centro-sul do Gabao.
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N’Kokolo. O reino tinha um Senado. As leis eram elaboradas pelos senadores
e sancionadas pelo Rei N'tutila. As leis eram proclamadas debaixo de uma
arvore misteriosa, o Kulumbin. Daquela drvore safa sangue. As folhas ndo
cafam. Ninguém sabia explicar quem varria aquele lugar embaixo e em volta
da drvore (...) O lugar era chamado de sombra parlamentar.’

A partir de nossa interagdo com a Comunidade, do material a
que tivemos acesso e de nossas observacoes ainda iniciais,'” elaboramos
algumas consideragoes e questdes. A questdo primeira é perceber como
eles pensam e como constroem seus discursos sobre aquilo que identifica
o grupo, o que é a CACB e seus objetivos. Formulamos muitas perguntas
sem respostas, ou melhor, sem uma resposta Unica, pois se trata de um
movimento de identidades, um trancar de identidades, num contexto
marcado por temporalidades e espacialidades também em movimento.

Do nosso lugar de pesquisadores e de nossas ‘posi¢oes de sujeitos
discursivos’, uma observagao importante sobre as divergéncias dentro do
grupo é o fato de emergirem nos momentos de maior embate as questoes
étnicas, restos de antigas rivalidades, da histéria politica dos trés paises
e de cada grupo dentro da CACB, sempre entrelagadas com marcas da
trajetéria de cada sujeito e sua visdo prépria do que seria essa identidade
da Comunidade. Identidade ‘criada’ e que eles querem fortalecer como
elemento a recorrer para a superagao das disputas ou para estar sempre
acima das diferencas.

A partir do registro da histéria acima apresentada, surgiram outras
versoes e algumas discordancias. Especialmente sobre a lingua original do
Reino do Kongo, uma vez que acionar o Reino do Kongo como identidade
é acionar um territério de varias outras etnias e nao s6 do grupo etno-
lingtifstico Bakongo/Kikongo. Esse exemplo de situagao vivida com o grupo
nos parece rico para analise da dinamica de identidades em disputa e em
movimentos de re-significacao. Perguntamos se era possivel dizer que os
integrantes da CACB eram majoritariamente angolanos e congoleses da
etnia Bakongo e qual era a lingua de origem africana comum a todos eles,
qual a lingua que falavam entre si e ali nas reuniées. Ouvimos as seguintes
respostas: “Todos falamos a mesma lingua que é o Kikongo, mas ha vdrios
tipos de Kikongo. Dependendo da area de onde veio a pessoa, as linguas

16 Essa hist6ria nos foi contada pelo assessor politico da Comunidade (natural do Norte de Angola), indi-
cado pela diretoria para nos falar sobre a histéria da CACB. A seqiéncia de alguns periodos da narrativa
precisou ser alterada. Pode haver erros nossos na grafia dos nomes e palavras de origem africana.

17 Observacdes ja informadas pela experiéncia de pesquisas anteriores e por uma base teérica — pon-
tuada nesse texto de forma muito breve e seletiva.
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se misturaram”. “Nao, a lingua comum a todos nés é Lingala. Todos aqui
falam Lingala”.

Coletamos algumas explicagbes para a variedade de respostas.
Uma delas foi: “(...) alguns querem dizer que o Kikongo é a lingua de
todos da CACB porque essa era a lingua do Rei e da Rainha do Kongo.
Lingala é uma lingua que era falada no Reino de Kongo e que se expandiu
para além do territério do Reino e até hoje é falada nao s6 nos trés paises —
Angola, Congo Kinshasa, Congo Brazaville, mas em outros paises vizinhos
ao Congo Kinshasa”.

E possivel concluir, por certo, que o elemento identitario central
— 0 Reino do Kongo — é um territério mitico e a0 mesmo tempo histérico,
ou histérico-mitificado.' Outros elementos sao a lingua e a etnia, ou
melhor, os dois imbricados, elementos que nao se separam — como bem
argumentaram alguns dos imigrantes.

Se podemos, contudo, afirmar que acionam uma identidade™ que
apaga as fronteiras nacionais demarcadas pelos colonizadores (e que ainda
hoje determinam os territ6rios nacionais dos trés paises), a questao da etnia
(ou das etnias), de quem faz parte dessa identidade original e sagrada e,
portanto, quem pode ou nao vir a fazer parte da CACB, revela muito do que
destacamos anteriormente sobre a tensao entre a comunidade idealizada,
inventada, imaginada e a comunidade que existe de fato. Releva a busca
da forga e do apoio do grupo, da necessidade de pertencer. Mas, tudo
isso em relacdo dialética com outros elementos. Aparente contradicdo a
ser analisada como algo presente em uma relacao dialégico-discursiva?® no
curso do desenvolvimento da pesquisa-acao.

Ha, para nés, um longo caminho pela frente na busca de
compreensao desses discursos. Discursos que se constroem e desconstroem
em um contexto de diferencas internas ao grupo, por entre relagoes de
poder, no jogo de disputa de identidades, nos conflitos presentes ou que
se (re)ffazem presentes a partir de uma histéria passada no pais de origem
e, ainda, por outras vivéncias, j& como imigrantes e refugiados no Rio de
Janeiro. Como campo especifico desse jogo discursivo, o espago de uma
associacdo que quer se fortalecer através dos compromissos assumidos

'8 Verifica-se nesse caso uma identidade que explicita um territério sendo instituida em um mesmo
processo discursivo em que é constituido (como signo) o territério. Ver bibliografia: ARAUJO, Frederico.
“Identidades e territérios enquanto simulacros discursivos”.

19 1dentidade que corresponde ao que Rogério Haesbaert denomina de uma “identidade territorialmente
mediada”. Ver indicagbes complementares na bibliografia.

20 Nos termos de Mikhail Bakhtin, os integrantes da CACB sdo sujeitos sociais, sujeitos discursivos em
diferentes posigoes relacionais, que constroem discursos com uma intengao, pressupondo as possiveis
respostas. O sentido desses discursos é construido no processo de interdiscursividade dialégica.
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pelo grupo, com empenho e esforgo de organizagdo e superagao das
dificuldades.

Histdrias, cancoes e outras narrativas de tradicao oral como
elementos para afirmacao de uma identidade coletiva

E a partir do entendimento anteriormente apontado sobre as
migracoes e os imigrantes/refugiados que concebemos a relevancia de
construir com os sujeitos migrantes aqui enfocados, um projeto cultural
que objetiva contribuir para o resgate da memdria cultural, através da
oralidade e da tradicdo de contar histérias. Em um plano mais geral o
projeto objetiva: 1) a preservacao de elementos da tradigao cultural entre
os imigrantes e seus descendentes através de histérias e cangoes da tradigao
oral do Congo e de Angola — especialmente daquelas das regioes de origem
dos integrantes da comunidade; 2) a afirmacao da heranca africana como
uma forte marca na cultura do Brasil em diversas areas tais como a danca,
a musica, a literatura, o folclore e a culindria. A proposta mais concreta de
realizagdo do projeto é conjugar musicas e contos populares angolanos e
congoleses, no sentido de valorizar a rica meméria oral que os imigrantes
e refugiados possuem — caracteristica fundamental de sua cultura.

Em uma primeira etapa pretende-se a realizacao de uma oficina
de histérias, cangoes e brincadeiras tradicionais de Angola e do Congo.
A oficina deverd ser ministrada pelos professores/contadores de histérias
que integram o projeto e contar com a atuagao de alguns integrantes
da associagdo como monitores. O objetivo mais especifico é formar um
“grupo local de cantadores e contadores de histérias” que possa multiplicar
a experiéncia da primeira oficina e passe a caminhar de forma autdbnoma
e de acordo com o feedback da prépria comunidade local.

Consideracoes finais

Pretende-se que o projeto aqui apresentado possa trazer outras
contribui¢des para o grupo diretamente envolvido com o trabalho que tem
por base a tradicao de contar histérias. Consideramos que o resgate das
histérias de tradigdo oral e o ato de conta-las permitem uma reorganizagao
da meméria?' e favorecem uma reestruturacao interna de individuos que
em suas falas nos deixam perceber uma fragmentacdo identitaria — como

21 POLLAK, Michael. “Meméria, esquecimento, siléncio”.
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nos indica Walter Benjamin.?? Ha certas situagoes, quando a linguagem
racional entra em colapso, em que a comunicagao se torna mais facil
através dos mitos, dos arquétipos, das emogoes.

Acreditamos que esses imigrantes podem elaborar um processo de
resisténcia de natureza cultural-identitdria em um contexto marcado pela
hibridacao de culturas/identidades. Em conversas informais com alguns
integrantes da comunidade, percebe-se notadamente entre aqueles que
ja chegaram ha mais de uma década, a forte identificacao que ja criaram
com o Brasil a ponto de ndao demonstrarem expectativas de retorno para
viver na terra natal. Nao estamos aqui ignorando as condicoes atuais
dos paises de onde sao provenientes os imigrantes enfocados. Paises
que enfrentam situagoes de guerra ou conflitos armados regionais, onde
nao hd liberdade e direitos politicos democraticos e, sobretudo, paises
que ainda nao oferecem condigdes de uma vida digna para que possam
retornar. Tampouco se pode desconsiderar a perda da esperanca de migrar
para os paises da Europa onde muitos tém parentes proximos, em funcao
das crescentes barreiras e todo tipo de dificuldades que sdao impostas aos
imigrantes e solicitantes de reflgio. Para além dessas questoes, vinculos de
outras naturezas (constituicao de familia e circulos de amizade, de trabalho e
de vizinhanga construidos aqui) influenciam seus projetos de permanéncia
e reforcam a identificacao do Brasil como local de permanéncia e nao
apenas de passagem ou de estadia provisoria.

Vemos a CACB como uma experiénciasignificativa de associativismo
e comum caraterinovador na histériadasassociagoes de imigrantes africanos
no Brasil. Comunidade que vai sendo construida com autonomia por
sujeitos que procuram reduzir, através de atuagdo coletiva, as dificuldades
de uma insercao precaria no espacgo da imigragao — infelizmente, até o
momento, sem nenhum apoio concreto para seus projetos.
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